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Partijen in het hoofdgeding
Verzoekende partij: Future Health Technologies Ltd

Verwerende partij: Her Majesty’s Commissioners of Revenue and
Customs

Voorwerp

Verzoek om een prejudiciéle beslissing — VAT and Duties Tri-
bunal, Manchester — Uitlegging van artikel 132, lid 1, sub b en
¢, van richtliin 2006/112/EG van de Raad van 28 november
2006 betreffende het gemeenschappelijke stelsel van belasting
over de toegevoegde waarde — Vrijstelling — Begrippen ,zie-
kenhuisverpleging en medische verzorging, alsmede de han-
delingen die daarmede nauw samenhangen” en ,medische ver-
zorging” — Diensten bestaande in het inzamelen, vervoeren,
testen en bewaren van bloed en stamcellen uit de navelstreng
van pasgeborenen voor eventuele medische behandeling

Dictum

1. Activiteiten bestaande in de toezending van een set van gereed-
schappen voor de inzameling van navelstrengbloed van pasgebore-
nen alsmede in de analyse en de bewerking van dat bloed en, in
voorkomend geval, de bewaring van de daaruit gewonnen stam-
cellen met het oog op een eventueel toekomstig gebruik voor the-
rapeutische doeleinden, die uitsluitend beogen te waarborgen dat
een voorraad stamcellen voor een medische behandeling beschik-
baar is in het onzekere geval waarin behandeling noodzakelijk
wordt en als zodanig niet ertoe strekken ziekten of gezondheids-
problemen te diagnosticeren, te verzorgen of te genezen, vallen,
ongeacht of zij samen dan wel afzonderlijk worden beschouwd,
noch onder het begrip ,ziekenhuisverpleging en medische verzor-
ging” in artikel 132, lid 1, sub b, van richtliin 2006/112/EG
van de Raad van 28 november 2006 betreffende het gemeen-
schappelijke stelsel van belasting over de toegevoegde waarde, noch
onder het begrip ,medische verzorging” in artikel 132, lid 1, sub
¢, van deze richtlijn. Wat de analyse van navelstrengbloed betreft,
zou de conclusie slechts anders luiden, indien die analyse daad-
werkelijk ertoe zou strekken, een medische diagnose mogelijk te
maken, wat voor zover nodig door de verwijzende rechter moet
worden nagegaan.

2. Het begrip handelingen die ,hauw samenhangen” met ,ziekenhuis-
verpleging en medische verzorging” in de zin van artikel 132, lid
1, sub b, van richtlijn 2006/112 moet aldus worden uitgelegd
dat het niet ziet op activiteiten als die in het hoofdgeding, be-
staande in de toezending van een set van gereedschappen voor de
inzameling van navelstrengbloed van pasgeborenen alsmede in de
analyse en de bewerking van dat bloed en, in voorkomend geval, de
bewaring van de daaruit gewonnen stamcellen met het oog op een
eventueel toekomstig gebruik voor therapeutische doeleinden, waar-
mee deze activiteiten slechts mogelijkerwijs samenhangen en dat
niet heeft plaatsgevonden, noch aan de gang is of wordt overwo-

gen.

() PB C 102 van 01.05.2009.

Arrest van het Hof (Vierde kamer) van 24 juni 2010

(verzoek om een prejudiciéle beslissing ingediend door

het Tribunale di Trani — Italié) — Francesca Sorge/Poste
Italiana SpA

(Zaak C-98/09) (1)

(Prejudiciéle verwijzing — Sociale politieck — Richtlijn

1999/70/EG — Raamovereenkomst inzake arbeidsovereen-

komsten voor bepaalde tijd — Clausule 8 — Verplichte ver-

meldingen in arbeidsovereenkomst voor bepaalde tijd, gesloten

ter vervanging van afwezige werknemer — Verlaging van

algemeen niveau van bescherming van werknemers —
Conforme uitlegging)

(2010/C 221/19)

Procestaal: Italiaans

Verwijzende rechter

Tribunale di Trani

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Francesca Sorge

Verwerende partij: Poste Italiana SpA

Voorwerp

Verzoek om een prejudiciéle beslissing — Tribunale di Trani —
Uitlegging van clausule 8 van de bijlage bij richtlijn 1999/70/EG
van de Raad van 28 juni 1999 betreffende de door het EVV, de
UNICE en het CEEP gesloten raamovereenkomst inzake arbeids-
overeenkomsten voor bepaalde tijd (PB L 175, blz. 43) —
Nationale regeling die voor sluiten van overeenkomst voor be-
paalde tijd wegens vervanging vermelding van naam van ver-
vangen personen en van redenen voor vervanging niet voor-
schrijft

Dictum

1. Clausule 8, punt 3, van de op 18 maart 1999 gesloten raam-
overeenkomst inzake arbeidsovereenkomsten voor bepaalde tijd, die
als bijlage bij richtliin 1999/70/EG van de Raad van 28 juni
1999 betreffende de door het EVV, de UNICE en het CEEP
gesloten raamovereenkomst inzake arbeidsovereenkomsten voor be-
paalde tijd is gevoegd, moet aldus worden uitgelegd dat zij zich
niet verzet tegen een nationale regeling als in het hoofdgeding aan
de orde, die de verplichting voor de werkgever heeft afgeschaft om
in arbeidsovereenkomsten voor bepaalde tijd ter vervanging van
afwezige werknemers de naam van die werknemers en de redenen
voor hun vervanging te vermelden, en enkel bepaalt dat dergelijke
overeenkomsten voor bepaalde tijd in schriftelijke vorm moeten
worden aangegaan en de redenen moeten vermelden waarom op
dergelijke overeenkomsten een beroep wordt gedaan, voor zover die
nieuwe voorwaarden worden gecompenseerd door de vaststelling
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van andere waarborgen of beschermingsmaatregelen of slechts be-
trekking hebben op een kleine categorie van werknemers met een
arbeidsovereenkomst voor bepaalde tijd, hetgeen de verwijzende
rechter dient na te gaan.

2. Aangezien clausule 8, punt 3, van deze raamovereenkomst geen
rechtstreekse werking heeft, staat het aan de verwijzende rechter,
indien hij tot de conclusie zou komen dat de in het hoofdgeding
aan de orde zijnde nationale wettelijke regeling onverenigbaar is
met het recht van de Unie, ze niet buiten toepassing te laten, maar
er zoveel mogelijk een uitlegging aan te geven die in overeenstem-
ming is met richtlijn 1999/70 en met het doel van de raamover-
eenkomst.

(") PB C 129 van 6.6.2009.

Arrest van het Hof (Vierde kamer) van 17 juni 2010
(verzoeken om een prejudiciéle beslissing ingediend door
de Raad van State — Belgi¢) — Terre wallonne ASBL
(C-105/09), Inter-Environnement ~ Wallonie =~ ASBL
(C-110/09)/Waals Gewest

(Gevoegde zaken C-105/09 en C-110/09) ()

(Richtlijn 2001/42/EG — Beoordeling van gevolgen voor mi-

liew van bepaalde plannen en programma’s — Richtlijn

91/676/EEG — Bescherming van water tegen verontreiniging

door nitraten uit agrarische bronnen — Actieprogramma’s
voor kwetsbare zones)

(2010/C 221/20)

Procestaal: Frans

Verwijzende rechter

Raad van State

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partijen: Terre wallonne ASBL (C-105/09), Inter-En-
vironnement Wallonie ASBL (C-110/09)

Verwerende partij: Waals Gewest

Voorwerp

Verzoek om een prejudiciéle beslissing — Raad van State —
Uitlegging van artikel 5, lid 1, van richtlijn 91/676/EEG van de
Raad van 12 december 1991 inzake de bescherming van water
tegen verontreiniging door nitraten uit agrarische bronnen (PB L

375, blz. 1), en van de artikelen 3, lid 2, en 4 van richtlijn
2001/42[EG van het Europees Parlement en de Raad van 27
juni 2001, betreffende de beoordeling van de gevolgen voor het
milieu van bepaalde plannen en programma’s (PB L 197, blz.
30) — Opstelling van actieprogramma’s voor aangewezen
kwetsbare zones — Aard en omvang van de verplichting —
Noodzakelijke beoordeling van de milieugevolgen van het be-
heersprogramma voor stikstof

Dictum

Een actieprogramma dat is vastgesteld krachtens artikel 5, lid 1, van
richtlijn 91/676/EEG van de Raad van 12 december 1991 inzake de
bescherming van water tegen verontreiniging door nitraten uit agrari-
sche bronnen, is in beginsel een plan of een programma als bedoeld in
artikel 3, lid 2, sub a, van richtlijn 2001/42/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 27 juni 2001 betreffende de beoordeling
van de gevolgen voor het miliew van bepaalde plannen en pro-
gramma’s, wanneer het een ,plan” of een ,programma” vormt in de
zin van artikel 2, sub a, van deze laatste richtlijn en maatregelen bevat
waarvan de nakoming een voorwaarde is voor de toekenning van de
vergunning die kan worden verleend voor de verwezenlijking van de
projecten die zijn vermeld in de bijlagen I en II bij richtlijn
85/337/EEG van de Raad van 27 juni 1985 betreffende de milieu-
effectbeoordeling van bepaalde openbare en particuliere projecten, zoals
gewijzigd bij richtlijn 97/11/EG van de Raad van 3 maart 1997.

() PB C 129 van 6.6.2009.

Arrest van het Hof (Zevende kamer) van 25 maart 2010 —
Europese Commissie/Helleense Republiek

(Zaak C-169/09) (1)

(Niet-nakoming — Eisen inzake ecologisch ontwerp voor ener-
gieverbruikende producten — Niet-uitvoering binnen gestelde
termijn)

(2010/C 221/21)

Procestaal: Grieks

Partijen

Verzoekende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: S.
Schenberg en M. Karanasou Apostolopoulou, gemachtigden)

Verwerende partij: Helleense Republiek (vertegenwoordiger: N.
Dafniou, gemachtigde)



